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NapgbikeHckasa C.HO.

COUMATIbBHO-TEPPUTOPUATIbHAA BAPUATUBHOCTb
TEMIMA B MOJTIOOEXXHOW PEYU

HaHHoe uccriedosaHue MocesueHo aHanu3y eapuamusHocmu memra 8 Mosi00exHOU pedu ¢
yyemom coyuasnbHo20 U meppumopuanbHo20 acrnekmos. MposedeHHoe uccrnedosaHue ro-
Kasaro, Ymo peyb MOSI00eXU Sersiemcsi UHMepecHbIM rpedmemom O5isi IUH28UCMUYECKO20
uccnedogaHusi. OmmauyumesibHOU 0COB6EHHOCMbIO MOIO0EXHOU pedu sersiemcsi Hamudue
rnay3 xeaumauuu, 3aroflHeHHbIX 8800HbLIMU Crl0o8aMu, camoriepebusamu u rnosmopamu. B
peyu My>X4uH npesanupytom OnumerbHbie rnay3bl, Ymo 0enaem ux pe4yb bonee medrneHHOU
10 CpaBHEHUIO C XXeHCKOU, 8 KOmopoU rpeesanupyrom Kpamkue u ceepxkpamkue nay3ssl. Tep-
pumopuarbHasl 8apuamueHOCMb MeMra makxe s18r1siemcsi UHGhopMamueHbIM rokaszame-
11eM MOI00eXHOU peyu.

Knroyeenle crnioea: naysbl, memri, MOIOOEXHas! PeYb, MYyXYUHbI, XEHWUHbI, meppumopu-
asibHasi apuamueHoOCMb

JladuxxeHcbka C.HO. CouyianbHo-mepumopianbHa eapiamueHicmb meMny 8
Mos100iXKHOMY Mo8JIeHHiI. [IporoHo8aHe O0CiOKEeHHS NpucesYeHe aHari3y eapiamugHocmi
memr1y 8 MOrT0OiKHOMY MOBIIEHHI 3 ypaxy8aHHSIM couyianbHO20 | mepumopianbHO20 acrnekmis.
lMposedeHe dQocnidKeHHsT Mokasasno, WO MO8eHHs1 Mosiodi € uikasum rpedmemom Oris
JliHe8icmuYyHO20 aHari3y. BiOMIHHOK puco0 MO/I00PKHO20 MOB/EHHS € HasieHicmb ray3
xes3umauji, 3arnogHeHUx ecmasHUMU crio8amMu, camoriepebusamu i noemopamu. Y MOGEeHHI
4oriogikie npeeasnoroms mpueasni naysu, wWo pobums iXHE MO8neHHs1 Binbuw MnosiibHUM y
rOpPiBHSIHHI 3 XIiHOYUM, de rpeesasnooms KOPOmKi i Ha0kopomki nay3u. TepumopianbHa
gapiamugHicmb meMrly makoxX € iHghopMamu8HUM OKa3HUKOM MOSI00KHO20 MOB/IEHHS.
Knroyoei cnioea: naysu, memr, MornodiKHe MOBEeHHS, YOro8iKu, XiHKU, mepumopianbHa
gapiamugHicme.

Ladyzhenskaya S.Yu. Social and territorial variation of tempo in youth’s speech. The
investigation is dedicated to the analysis of temporal component in the prosody of youth’s
speech. Tempo is the speed with which utterances of oral speech are pronounced. Of all
prosodic characteristics tempo is considered the most personal and less predicted. The
conducted perceptive and acoustic experiment showed that tempo is an informative and
relevant characteristic in youth’s speech. The speech of two age groups — “adolence” and
“youth” was analysed. The results of the investigation showed that the speech of the male
age group of 18-20 is slower as regarded to the age group of 21-25. Distinctive feature of
youth’s speech is existence of hesitation pauses, filled with parenthetical words, repetitions,
self interruption. Long pauses make male speech much slower in comparison with female, in
which short and very short pauses prevail. Territorial variation is characterized by the following
peculiarities: representatives of the South of England and Wales sound somewhat slower in
comparison with the speech of the representatives of Scotland.

Key words: pauses, tempo, male, female, groups, territorial variation.

B pabotax oTevecTBeHHbIX U 3apybexHbix nuHrenctos (E.N. Ctepuonorno,
O.A. MpucskHiok, M.B. YecHokoeon, T.U. LesyeHko, T.B. MegseaeBoit) otme-
YyaeTcsi, YTO 3ajader CoOLMOMOHETUKM KaK COBPEMEHHOIO HanpaereHus B 00-
NacTn N3yyeHus coumanbHON PyHKUMM A3blka SBNSIETCA UCCreaoBaHMe Bapu-
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aTMBHOCTU npocoguun, 00yCnoBneHHON BO3AENCTBMEM KOMMIEKCA BHELIHMX MO
OTHOLUEHMIO K A3blKy (bakTopoB. K TakMm 3KCTpPanUHIBMCTMYECKMM (hakTopam,
NpMBOAALLMM K MOSBMEHUIO BapUaTUBHbIX 3IEMEHTOB OTHOCSTCS PErnoH npo-
XMBaHUSA N coumanbHasi NPUHAANEXHOCTb HocUTenen Asbika. BapnatMBHOCTb
Takke ABNSETCA CnecTBmemM pmamonorndyeckux aktopos, 0OyCrnoBrneHHbIX
NHANBMAYANbHBIMW Pa3NMYNsMU B CTPYKTYpE M CTPOEHUN pedeBoro annapata
[9]. Kak otmeyatoT PK. MNotanosa n B.B. MNMotanos «Cpean Bcero mHoroobpa-
3usa hakTopos, 0OycnoBnMBaroLWmMx cneundnky pevyeBoro Koga, BUaHoe Mecto
3aHUMaEeT U3MNONOoro-Ncuxmndecknin daktop anddepeHumnaLmm roBopsiLLmMX
(Hanpumep, NO NPUHAANEXHOCTN K BMONOrMyecKkomy nony, TOYHee CEKCONEKTY
(BO3paCTHOMY LEH3Y), YTO HaxoauT OoTpaxeHne B 0COBEeHHOCTAX hopMMpoBa-
HUS 1 peanu3aumy 3ByYallen pedn, paccMaTpmBaeMon Kak CroXHOoe cKkoopau-
HMPOBAHHOE ABMXEHMEY [4].

lMocnegHee akTyanbHO AN MCCnegoBaHUA NPOCOAUYECKMX OCOBEHHOCTEN
MOSOOEXHOM peyn, T.K. CyLLeCTBYET MHEHME, YTO C KaXabIM NOKONEHNEM Hace-
neHun BennkobputaHmm CTaHOBUTCSA BbilLE POCTOM, 3TO BbI3blBAET yBENUYEHNE
ropTaHu, 4YTO B CBOKO OYepedb CKasblBa€TCA Ha NMPOCOANYECKNX OCOBEHHOCTSX
peyn, B HaCTHOCTM Ha U3MEHEHWSIX NoKa3aTernen 4acToTbl OCHOBHOMO TOHa [7].

CyuwecTsytowne B oHeTMKe paboTbl, NOCBSLLEHHbIE UCCNEAOBAHNIO MOJIO-
OEXHON peyn, B OCHOBHOM CKOHLEHTPMPOBAHbI Ha BbISIBNEHNSIX OCOBEHHOCTEN
CErMeHTHOro ypoBHs 3By4aHus. 31o pabotbl O.B. Mypan, M.B. Besbopoaoson,
PK. Notanoson.

AKTyanbHOCTb JaHHOIO MCcregoBaHus onpeaensietcs HeobXoaMMOCTbIO
aHanusa nNpocoamnyecknx (TemnoparnbHbiX) 0COBEHHOCTEN MOMOAEXKHON peyn ¢
y4yeToM (hakTOpOB COLMANbHOIO 1 TEPPUTOPMAnbHOrO BapbUPOBaHUS.

Llenbto HacTodwero uccrnegoBaHust SIBNAETCA M3ydeHMe BapuaTUBHOCTU
TemnopanbHbIX 0COGEHHOCTEN NPOCOAUN MOMNOAEXKHON peyun.

B 3apaumn nccnegoBaHmsa BXOAWT creaytollee:

- onpenennTb BAUsiHME coumanbHbIX (FreHAEPHbIX M BO3PAaCTHbIX) (0akTopoB
Ha TemnopanbHy OpraHn3aLmio MOSTIOOEXKHOW peYu;

- YCTAHOBUTb XapaKTep B3auMOLENCTBUS COLMATbHbIX M TEPPUTOPUAnbHbIX
dhakTopoB B NpocoanveckoM oopmMreHum pedn npeacrasutenen 6GputaHckon
MOSOOEXN.

MaTtepuanom nccnegoBaHus NOCNYXUW ayano3anncu MHTEPBbIO C npea-
CTaBUTENAMM CTyAEeHYeCKon Monoaexm B Bo3dpacte ot 18 oo 25 nert (International
Dialects of English Archive).

[na npoBegeHUs MHCTPYMEHTanNbHOro aHanmaa 6binn otobpaHbl ob6pasubl
peun npegcraBuTenen Tpex pernoHoB BenukobputaHum: tora AHrmmm (QHQo-
Bep), WoTtnanamm (3gmHbypr) n KOxHoro Yanbca ([MoHTunpuan).

Moa Temnom, Bcnep 3a E.A. CenueaHoBoOM, B JaHHOW paboTe Mbl MOHMMaeM
CKOPOCTb NMPOU3HECEHNSA 3NEMEHTOB YCTHOW peun: 3ByKOB, croroB. Pasnuuatot
ObICTPbIN, YCKOPEHHBIN, CPEAHUI, 3aMeANEHHbIN U MeANEHHbIA Temn peyn [6].
3 BCex Npocoamyecknx xapakTepucTuk, TeMn siBnaeTca Hanbonee nHanBMAay-
anbHbIM U HAUMeHee npeackasyemblM, T.K. 3aBUCUT OT nay3 [1].

B kayecTtBe ayautopoB Obinv npurnalleHsbl npenogasaTteny OHETUKM aH-
IMUACKOro A3blka, umetowwme 6onbLon onbiT ayaupoBaHus. B 3agaun ayauTo-

92



JAJBI’KEHCKASA C.10. COUMAJIBHO-TEPPUTOPUAJIBHAS BAPUATUBHOCTHD...

pOB BXOAWNO crneaylollee: onpeaenuTb CKOPOCTb NPOU3HECEHUS, Hanuyne u
xapakTep nay3. C nomoLLbi0 aKyCTUYECKOro aHanv3a onpeaensanacb CpeaHss
ANNTENbHOCTb Nay3 (B MC), OTHOLLEHWE BpeMeHn boHauun K BpeMeEHW naysa-
LUK B OTH.efn.

Tunbl nay3auyun No ANUTENbHOCTM pacnpeaenunucb cnegyowmmMm obpasom:

- cBepxkpaTtkas naysa — 200 mc;

- KpaTtkas naysa — 200-500 mc;

- cpenHsasa naysa — 500-800 mc;

- onutenbHaga naysa — 800-1200 mc;

- cBepxanuTenbHas naysa — cebiwe 1200 mc.

lMpoBeaeHHOE MHCTPYMEHTanNbHOE MUccrnegoBaHne cpegHen AnuTenbHOCTU
Crora B peyu XeHLLMH U MY>XXYUH B pernmoHarnbHbIX rpynnax — cesep-LUotnangus,
tor-AHrNSA, 3anag-Yanbc nokasarn, YTo B MY>KCKOW rpynne tora AHIMuM cpegHas
anuTtenbHocTb crnora coctaendaeTr 190 mMc, B )XeHckon — 172 Mc, MakcumaribHble
rnokasaTenu 3aperncTpmpoBaHbl B pe4m MYX4UH Ha ceBepe — 241 Mc, cpegHune
nokasartenu B rpynne u3 Yanbca, 3gecb COC Bapbupyetcsa ot 202 mc B peyun
MY>X4YUMH 1 204 MC B peym XeHLWuH (puc. 1).

300

250

200

150 - B MY){4MHbI
B HEHLIMHBI

100

50 -+

0 = T 1

T AHITAK loTnanams YanbC

Puc. 1. BapbupoBaHue cpenHecrioroBon ANMUTENIbHOCTU B pPernoHasibHbIX
rpynnax tora AHrnuu, Llotnangmm u Yanbca (mc).

[aHHble No TemnopanbHOWM OpraHn3auny MOSIOAEXHOW Peyn C y4eToM BO3-
pacTHbIX 0COBEHHOCTEN Nokasanu, YTo pedb Mofogexu, ocobeHHO B Bo3pacTe
oT 18 go 20 net oTnuyaeTcst 3aMmeaneHHbIM Temnom. C yBenmyeHnem Bo3pacra
Temn roBopsiLiero ysenuynsaetca (tabn. 1).
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Tabnuua 1
AnuTenbLHOCTb MOMOAEXHOW peyn B BO3pacTHbIX rpynnax (Mc)

Bospact My>X4YUHBbI XKeHWwunHbl
18-20 206 236
21-25 246 198

CornacHo faHHbIM, NpeacTaBneHHbIM B Tabnvue 1 monogexHas pedb xa-
pakTepusyeTca TeHOeHUMEN U3MEHEeHUa Temna, Npu KOTOPOM MakcMMarbHas
ANUTENbHOCTb HabnogaeTcs B peun MyX4uH B BospacTte 18-20 net, n MuHu-
MaribHasi B peyn XeHLmnH B Bo3dpacTe 21-25 net. OTnmuntensHom ocobeHHo-
CTb0 MY>KCKOWN peYu ABMSAETCS YMEHbLUEHNE ANUTENbHOCTN C BO3PacToOM, a 3Ha-
4YUT yBENNYEHNE CKOPOCTU MPOUIHECEHNS, XXEHCKAsA pedb OTINYAETCS MEHbLUN-
MU NoKa3aTensamm ANMTenbHOCTH, a 3HaunT oHa Gonee BbicTpas, YeM My>KCKasi.

3ameaneHve Temna, Kak npaBuio, MPOUCXOAMUT B TEX Cryyasx, Korga roso-
PSALKMIA XO4ET NPUBIIEYb BHAMaHME agpecaTa K nanaraemon nHopmaunun.

Bocnpusitne Temna TecHoO cBA3aHO ¢ 06beMOM naysauuu, BKYaoLwen B
cebsa naysbl pasnUYHoOn AnUTenbHOCTU. B xoge npoBeAeHHOro nccrnegoBaHus
ObINM NpoaHanu3npoBaHbl Crneaylolme TUnbl May3: CBepxKpaTkas, Kpartkas,
cpegHas, anutenbHas u ceepxanuTenbHada. [Npu uccnegoBaHuy naysauuun B
peYn MOMOAEXM YYNTbIBANUCL TakkKe NnepepbiBbl, BblI3BAHHbIE MEXCErMEeHTHbI-
MW, BHYTPUCErMEHTHBIMU, MEX(Pa3oBbiMM Nay3amu, nay3amm xeantaumu. Kak
nokasanu pesynstaTbl UCCIegoBaHNA NPeBanMpPYOLLMMN OKa3anuch naysbl xe-
3uTauum, Kotopble coctaBunnm 45% ot obLuero konuyecTaa nays, NPUYEM B peym
monogexun 18-20 net nay3 xesutauum Ha 11% Gonblie, 4em B MONOQEXHOM
rpynne 21-25 net.

BTopbIMM NO 4aCTOTHOCTU SABNSAKOTCS BHYTPUCUHTArMeHHble naysbl, posb
KOTOPbIX COCTOUT B 0ObeAMHEHUN CUHTarM Bo dpasbl, NpMBNEYEHNN BHUMAHNSA
cnywaTtens, BblAeneHnn BakHon nHpopmaumm. Kak nokasanv pesynsratbl Uc-
CrnefoBaHWs B KEHCKOM peyvn BHYTPUCHMHTArMeHHble nay3bl cOCTaBnsaoT 25% u
22,5% B MY>XCKOWN peyn, Npu4emMm B peun npeacraBuTenen BO3pacTHON rpynnbl
18-20 neT KoNM4YeCcTBO BHYTPUCUHTArMeHHbIX nay3 npesanupyer.

MeXCuHTarMeHHble naysbl, KOTOpble, Kak nokasanu pesynsratbl ayauTop-
ckoro aHanuaa coctaensaT 19,5% no yacTtoTHOCTM ynoTpebnenuns, npesanupy-
€T JaHHbIW B Nay3 B peyn Moroaexu B Bo3pacte 21-25 ner.

MmaBHON npocoanyeckon yHKLMEN JaHHOro B1uaa nays aBngeTcs Bbigene-
HMEe CEMaHTMYECKN BaXKHbIX OTPE3KOB CMHTarM. Hanpumep:

When | talk to my parents |"° they want | me |2 to study abroad |* to be able
to learn in other countries | global economy...

AHanu3 npeacTaBneHHOro OTpbiBKa U3 peyn MOSIogoro YeroBeka B Bo3pac-
Te 20 net 13 WWotnaHgmm nokasan, YTo B €ro peyn NpucyTCTBYIOT TPU MEXCUH-
TarMeHHble KpaTkme naysbl. CpegHecnorosasi 4NIMTENbHOCTb B JAHHOM BbICKa-
3bIBaHMM coctaBngaeT 102 Mc, YTO COOTBETCTBYET BbICOKON CKOPOCTU NMPOU3HE-
ceHus.
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AHanua BOCMNPUATUSA ONUTENbHOCTM Nay3 B pervoHanbHbiX rpynnax LloT-
naHgum, tora AHmuK 1 Yanoca BbIsiBUN Cneaylolme 3akOHOMEPHOCTU: B MO-
nogexHon peun npepcrasutenen LWotnangun npesanupytot kpatkme (30%) u
cBepxkpaTkme (34%) naysbl. nuTenbHble U cBEpXAnuUTeNbHblE Nay3bl COCTaB-
NSAT COOTBETCTBEHHO 4% 1 6%.

Cneayowmii npumep 13 MHTEPBbLIO CTyAeHTa Konnegka us JloHgoHa unnto-
CTpPUpPYeT BapMaTUBHOCTb Nay3:

| went there | and stayed for three years || and | finished || and be moving
on soon |

B npvBegeHHOM npumMepe NpUCyTCTBYIOT May3bl PasfMyHON ANNTENbHOCTY:
2 kpaTtkue n 2 ceepxkpartkue. OgHa 13 cBepxanuTenbHbIX nay3, 3aperncTpmpo-
BaHHasA B cepeanHe BbICKa3blBaHUS, SIBNAETCA MeXCUHTarmeHHon. O4yeBugHo,
MHOPMaHT ncnonb3yeT AaHHbIN BUA nay3bl NnMbo ana camokoppekuun, nnbo
ANSA BblAENEHNS BaXXHON MHpopMaLumu.

Hannune ceepxanutenbHbIX nay3 B MOMOAEXHOW pevn MOXHO OObACHUTH
TeM, YTO MOCPEACTBOM CBEPXANUTENbHbLIX May3 roBOPSALMA YCUNMBAET BaX-
HOCTb BbICKa3blBaHUSA, BO3AENCTBYET Ha cryLliaTens.

[ns monogexHon peun tora AHMUK K Yanbca XxapakTepHO Hanudune cpea-
HUX (28%), anuTenbHbIX (32%) n KopoTkux (30%) nays. AHanu3 BOCMPUSATUSA
nay3 B reHOepHOM acnekTe nokasasn, YTo XeHwmHam 6onee CBOMCTBEHHO UC-
nonb3oBaHne B pedn anutenbHbiX (25%) n ceepxanutenbHbix (19%) nays, B
peyn My>X4unH npesBanupytoT kpatkune (23%) n ceepxkpatkue (23%) naysbi.

AyauTtopbl Takke OTMETUNN B pedn 60onbLUMHCTBA MHGOPMAHTOB Hannive
nays xesuvtauumn, KpOMe TOro B peyn MH(OPMAHTOB MPUCYTCTBYIOT BBOAHbIE
npeanoXeHus, NHoraa MoBTOPbI, YTO OOBACHSETCA CMOHTAHHBIM XapakTepoM
BblCKa3blBaHUS.

Hanbonbluee KonnyecTBo NOAOGHLIX NPOSABEHMI 3ahUKCMPOBAHO B peyn
mMonogblx ntogen B sospacte 18-20 net. Hanpumep:

I'm sorry | but | you know | it’s | it’s not his fault. || He can’t} say |.....| you
know...|oh...com on Alex ||.

B npuBegeHHOM npumepe 13 peun bputaHua B Bo3pacTte 18 neT, naysbl He
OTpaxarT CMHTaKCUYeCcKoe Unn fnormdeckoe YneHeHve. bonbliaa nx yacTb na-
y3bl Xe3uTaumm, 3anofHEHHbIE BBOOAHBIMU NPeanoXeHnsammn (you know), noBTo-
pamu (it’s...it’s), 4TO yKa3bIBaeT Ha CMOHTAHHbIVA XapakTep pevn nHpopmaHTa.

Cnepyowmm atanoM aHanusa TeMnoparbHbIX 0COBEHHOCTEN MOMOAEXKHOM
peyn SIBNSETCA COOTHOLLUEHWEe BpeMeHM hoHauumM K BpemMeHu naysauun. AHa-
nn3y 6binn NoABEPrHyTbl BPEMEHHbIE NapaMeTPbl B XXEHCKUX U MY>KCKUX perno-
HanbHbIX rpynnax. MonyyYeHHble AaHHbIe NoKasanu, YTo U B MYXXCKOWN U XXEHCKOW
pervoHarnbHou rpymnne tora AHIMUM COOTHOLWEHWE boHauun 1 naysauum cocrta-
BUINo 2.57 otH.eg n 3.24 oTH.ed., YTO ABMAETCS MUHUMAIbHbIM MOKa3aTernem.
MakcumanbHbIM nokasaTtenb BPeMEHHOro COOTHoleHus cocTaBun 3.94 OTH.
en., 3.69 otH.eq. B rpynnax npeactasutenen LotnaHgum n Yanbsca, ogHako B
reHAepHOM acnekTe JaHHble NoKasaTenu He BbiCTynatoT AnddepeHumnpyowmm
npu3Hakom (Tabn. 2).
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Tabnuua 2
CooTHoLeHune ANMNTerIbHOCTU d)ouauvm 1 naysauum
B permoHasbHbIX rpynnax (B oTH.en.)
PervoH My>X4nHbI YKeHLWwmnHbI
FOr AHrnum 2.57 3.24
LLloTnanausa 3.94 3.81
Yanbc 3.69 3.70

Taknum o6pa3om, NornyyYeHHble B X04e 3KCNEepMMEHTArNbHOro aHanusa pe-
3ynbTaTtbl, NO3BOMSAKT 3aKMOYUTb, YTO TEMMOparbHbIA KOMMNOHEHT MPOCOAMM
ABNSETCA MHPOPMATMBHBIM NOKa3aTenem MONO4EXHON peyn.

lMpoBeneHHOe nccnegoBaHMe BapMaTUBHOCTM TeMMNA B MOJTOLEXHOW peyun
C y4eTOM coLumarnbHbIX 1 TeppuTopmarnbHbiX (hakTopoB Nokasaso, YTo pevb Mo-
nogexmn B Bospacte 18-25 net aBnseTcs MHTepPeCHbIM NPpeaMeToM Ans JIMHIBU-
CTMYECKOro uccnegoBaHus. Tak, pedynstaTbel AaHHOIO aHanu3a nokasanu, 4To
peyb Myx4uH B Bo3pacTe 18-20 neT HeCcKOonbKo 3aMeffieHa No OTHOLUEHU K
peun Bo3pacTHoM rpynnbl 21-25 net. Peyb XeHWWH oTnuyaeTcs 6onee ObiCTpbiM
TEMMNOM NPOU3HECEHUS MO CPABHEHMUIO C MY>XCKOMW.

OTnuunTensHon 0CO6EHHOCTLIO MOSOAEXKHON peyn ABNAETCA TakkKe Hanu-
4yne nays xesuTauumm, 3anosfiIHEHHbIX BBOAHLIMM ClloBaMu, camornepebusamm un
nosTopamu. B peun mMyxdnH npeBanupyloT AnuTenbHbIE Nay3bl, YTO AenaeT ux
peyb Gornee meaneHHOW MO CPaBHEHMIO C XKEHCKOW, B KOTOPOW MpeBanupyloT
KpaTKne 1 cBepxKkpaTkve nays3bl.

TepputopuanbHasi BapuaTtMBHOCTb TEMMNA B MOSIOAEXHOW peyn oTnuyaet-
cs cnefyowmMm ocobeHHOCTAMN: peydb npeactaBuTenen ora AHMmun 1 Yanbca
3BYYMT HECKOJSTbKO MeASIEHHEN MO CPaBHEHMIO C peybto NpeacTaBuTenen cesepa
— WoTtnaHauu. NepcnekTnBon ganbHenLWero nccrnegoBaHus sIBrsieTCs BblsiBrie-
HME OCHOBHbIX MEMNOANYECKNX XapaKTEPUCTUK MOMOLAEXKHON peyn.
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